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VIAJE CONECTADO

El 50S adopta un disefio fiable y presenta importantes

mejoras tanto de hardware como de software. Gracias

a la tecnologia Mesh Intercom™, ha llegado la hora de
disfrutar de una experiencia totalmente nueva de viaje
conectado.

Bluetooth® 5.0

Intercomunicador multi-banda

Mesh Intercom™ con alcance de hasta
2 km (1,2 millas)*

Intercomunicador con alcance de hasta
2 km (1,2 millas)*

Audio Multitasking™

e Control por voz en varios idiomas
e Compatible con Siri y Asistente de Google

@
©®

Carga rapida

* En terreno abierto




I INICIO

Leyenda de iconos

ooy Pulsar el boton/el mando MANTENER Mantener pulsado el boton/el
( 1X ) giratorio de seleccién el @ mando giratorio de seleccién el
ndmero de veces especificado. ndmero de veces especificado.

GIRAR erar ) Girar el mando giratorio de seleccion hacia la derecha
o la izquierda.
Girar mientras se pulsa el mando giratorio de
seleccién hacia la derecha o la izquierda.

“Hola” Instrucciones audibles

Royal Enfield (A Unit of Eicher Motors Ltd.)
https://oem.sena.com/royal-enfield/


https://oem.sena.com/royal-enfield/
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Cémo utilizar esta Guia

La leyenda y las anotaciones le ayudaran a leer las ilustraciones. La
nueva tecnologia puede ser confusa, pero hemos creado una forma
muy sencilla de realizar acciones utilizando ilustraciones.

MANTENER
‘ B PULSADO

Funcién = Botones para pulsar o mantener pulsados

Botones

(M) Boton de

Mesh Intercom

E) Botdn

del teléfono

% Mando

giratorio de seleccion

o
& Botén de modo ambiente I
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Detalles del producto

Botén de Mesh Intercom

Antena de Mesh Intercom LED de estado

Antena
Bluetooth

?

Botdn del

teléfono

YAL |
| NRED

Mando giratorio
de seleccién

Botén de modo ambiente I

Puerto para cargador CCy
actualizacién de firmware
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Instalacién

Antena de Mesh Intercom

Extraiga ligeramente la antena de
Mesh Intercom para desplegarla.
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Software Sena descargable

Descargue la aplicacién Sena Motorcycles de Google Play Store o
App Store.

S Sena Motorcycles

SeENA e Ajustes de configuracién del dispositivo

Descargue los siguientes elementos de
https://oem.sena.com/royal-enfield/.

Royal Enfield Device Manager

DEWCE% e Actualizacién de firmware
MANAGER

e Ajustes de configuracién del dispositivo

Guia de inicio rapido,
Guia del usuario

AVISO

¢ Esta Guia de inicio rapido (versién 2.0.0 o superior) explica cémo
manejar el 50S con la versién de firmware 2.0.0 o superior.

® Para manejar el 50S con una versién de firmware menor que
la 2.0.0, consulte la Guia de inicio rapido del 50S que esta
disponible al conectar el 50S a la aplicacion Sena Motorcycles.


https://oem.sena.com/royal-enfield/
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Operaciones basicas

Encendido Apagado
MANTENER —
PULSADO, PULSAR
©-00E ©O©-DOG
Subir volumen Bajar volumen

Comprobacion del nivel de bateria

Se incluyen instrucciones sobre cémo encender los auriculares.

Método visual

(WL} @ 0 0000 0 ..
-
-
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Emparejar teléfono

A MANTENER
G) PULSADO
Z) =
- B @

Parpadeando e» @

\
~
’L} “Emparejar teléfono”

2. Seleccione RE 50S en la lista de dispositivos Bluetooth detectados.

RE 50S v

e El auricular entraré automdticamente en el modo Emparejar
teléfono al iniciar el auricular por primera vez.

e Si desea obtener mds informacién sobre cémo emparejar el
teléfono, consulte la Guia del usuario.
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Teléfono mévil

Responder a una llamada Finalizar una llamada
O 6® O b®

o
MANTENER
PULSADO,
Rechazar una llamada @
MANTENER
_ PULSADO,
- 9&)

Siri y Asistente de Google

Active Siri o el Asistente de Google instalados en su smartphone

@ = <) “Hey Google” o “Hey Siri”
o

—

[ (1%)

~
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Controles de musica

Reproducir/Pausar Pista hacia adelante
MANTENER
_ PULSADO
- 90
v

>La “[Pitido, pitido]”

Pista anterior

©-e9

Mesh Intercom™

Si Mesh Intercom esté activado, el 50S se conectaréa
autométicamente a los usuarios de sistemas 50S cercanos y les
permitira hablar entre si.

Mesh Intercom activado Mesh Intercom desactivado
PULSAR PULSAR
=  (1x) = @ ("x)

\ \
~ ~
’Z} “Mesh intercom activado” ’Z) “Mesh intercom desactivado”
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Open Mesh™

Si Mesh Intercom esta habilitado, al principio el auricular estara
en Open Mesh (valor predeterminado: canal 1). Los usuarios se
pueden comunicar con libertad entre ellos dentro del mismo canal
de Open Mesh.

Ajuste de canal
(valor predeterminado: canal 1)

Si la comunicacién por Open Mesh sufre interferencias porque hay otros
grupos que también estan utilizando el canal 1 (valor predeterminado),
cambie el canal. Puede seleccionar un canal del 1 al 9.
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Acceda al ajuste del canal

- @ ()

~

~
’Z} “Ajuste de canal, 1”

\J
Navegue entre los canales
(1> 2—> 000589 Salir > 1 — eee)

OF - ©-
D)8 o

\

Guarde el canal

@ . PULSAR

~
Z} “Se ha ajustado el canal, canal n.°”

Nota: para salir del Ajuste de canal, gire el Mando giratorio de
seleccién a izquierda o derecha hasta que escuche la instruccién
de voz "Salir" y pulse el Mando giratorio de seleccién.
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Group Mesh™

Group Mesh es una funcién de intercomunicador de grupo cerrado

que permite que los usuarios se unan, salgan o vuelvan a unirse a una
conversacion a través del intercomunicador de grupo sin tener que
emparejar cada auricular. A cada grupo pueden conectarse hasta 24 usuarios.

Creacién de una Group Mesh

Para crear una Group Mesh se requieren dos o mas usuarios de
Open Mesh.

Open Mesh

&
<
@ &

1. Acceda a Agrupamiento de Mesh para crear una Group Mesh.

&

USTED
MANTENER

AMIGO

O
’Z} “Agrupamiento de Mesh”
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2. Los auriculares completan el Agrupamiento de Mesh y cambian
automéaticamente de Open Mesh a Group Mesh.

\\A
- “"Group Mesh”

Open Mesh Group Mesh

Unirse a una Group Mesh existente

Uno de los miembros de una Group Mesh existente puede permitir
que los nuevos miembros de una Open Mesh se unan a la Group

Mesh existente.

Group Mesh existente
Nuevos miembros y miembros actuales

@V
@ @ &




I GUIA DE INICIO RAPIDO

1.

Uno de los miembros actuales y un nuevo miembro activan
Agrupamiento de Mesh para unirse a la Group Mesh existente.

&

USTED
(NUEVO
MIEMBRO)
MANTENER

MIEMBRO
ACTUAL
DE GROUP
MESH

v
~
’Z} “Agrupamiento de Mesh”

Los auriculares completan el proceso de Agrupamiento de
Mesh. Los nuevos miembros escucharan una instruccion de voz
cuando sus auriculares cambien automéaticamente de Open Mesh
a Group Mesh.

’ﬁ “Group Mesh”

& &
=7
S &
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Activar/desactivar el micréfono
(valor predeterminado: activado)

Los usuarios pueden activar/desactivar el micréfono cuando se
comunican a través de Mesh Intercom.

Activar/desactivar el micré6fono

MANTENER
_ @ PULSADO,
- 1 S

Solicitud de contacto Mesh

Usted (la persona que llama) puede enviar un mensaje de solicitud
para activar el Mesh Intercom de amigos cercanos que lo tengan
desactivado.

1. Si desea enviar o recibir un mensaje de solicitud, tiene que activar
Contacto Mesh en |a aplicacién Sena Motorcycles.

2. Con el Mesh Intercom activado en su auricular, usted (la persona
que llama) debe enviar un mensaje de solicitud utilizando el
Botdén del auricular o la aplicacién Sena Motorcycles.

[Persona que llama]

O
[Persona que llamal ’Z) “Solicitud de contacto Mesh”
PULSAR
 (3x)

[Amigos cercanos]

\
~
’Z} “Mesh intercom solicitado”

3. Los amigos que reciben el mensaje de solicitud deben activar
manualmente su Mesh Intercom utilizando el Botén del auricular
o la aplicacién Sena Motorcycles.
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Restablecer Mesh

Si un auricular de una Open Mesh o Group Mesh restablece la
Mesh, volverd automaticamente a Open Mesh
(valor predeterminado: canal 1).

MANTENER
PULSADO,
(© - =

Intercomunicador Bluetooth

Hasta tres personas mas se pueden emparejar con el auricular para
conversaciones a través del intercomunicador Bluetooth.

Emparejamiento de intercomunicador

Hay dos formas de emparejar el auricular.

Usando Smart Intercom Pairing (SIP)

SIP le permite emparejarse con sus amigos para comunicacion

de intercomunicador escaneando el cédigo QR de la aplicacién
Sena Motorcycles sin tener que recordar el funcionamiento de los
botones.
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1. Empareje el teléfono movil con el auricular.

2. Abra la aplicacién Sena Motorcycles y pulse = (Menu Smart
Intercom Pairing).

3. Escanee el cédigo QR que se muestra en el teléfono moévil de su
amigo (B).
® Su amigo (B) puede mostrar el cédigo QR en el teléfono
mévil pulsando 22 > Cédigo QR (2%) en la aplicacién Sena
Motorcycles.

4. Pulse Guardar y compruebe que su amigo (B) estd emparejado
con usted (A) correctamente.

5. Pulse Escanear ([Q]) y repita los pasos 3y 4 para emparejar con
los amigos de intercomunicador (C) y (D).

Nota: Smart Intercom Pairing (SIP) no es compatible con
productos Sena que usan Bluetooth 3.0 o inferior.
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Con el botén

MANTENER
PULSADO

(5

_

e
K “Emparejamiento de intercom”

El 50S se emparejard automaticamente con un auricular Sena.

_ EILED azul que parpadea confirma que los intercomunicadores
estan emparejados.

ESTADO
DEL LED

Nota: repita los pasos anteriores para realizar el emparejamiento
con los amigos de intercomunicador Cy D.
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Conversacion a través de
intercomunicador a dos vias

Ultimo en llegar, primero en
ser atendido

USTED
|mercomumcador 1

@

vntevcomumcadm 1 m(ercomumcadov 2

@

USTED Amigode  Amigode  Amigode

Iniciar/finalizar con
amigo de intercomunicador 1

@@

Iniciar/finalizar con
amigo de intercomunicador 2

@-e®

Iniciar/finalizar con
amigo de intercomunicador 3

e®
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Modo Ambiente

- @ (5

Radio FM
Radio FM activada Radio FM desactivada
MANTENER MANTENER
_ PULSADO, _ PULSADO
-BG A\,
Buscar emisoras Buscar emisoras

(- B3 ™-6@
&) - b5

Navegar por las emisoras
preconfiguradas

) - B &)
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Menu de configuracion

Acceder al menu de Navegar entre
configuracién del auricular las opciones de mend
MANTENER
PULSADO, GlRAR
O (i
L
’ “Configuracién” “[Texto del mend]”

Ejecutar opciones de menu @ ’ .
PULSAR
= 1x
@ B ( ~ ) “[Texto del menu]”

Solucién de problemas

Restaurar Restablecimiento tras un fallo

—— .
PULSAR Nota: la funcién
= % ( 1x ) Restablecimiento tras un
o ,
fallo no restableceré los

valores predeterminados de
fabrica del auricular.

—
PULSAR)

—\1x
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TIPO FUNCIONAMIENTO COMANDOS DE BOTON

MANTENER

Encendido/ 1s
Apagado POLSAR
DREIN

(SLIERELE  Subir/Bajar volumen o

basicas
—

PULSAR )

Modo Ambiente = ( X

Responder a llamada de teléfono

PULSAR
Finalizar llamada de teléfono B ( 1x )

~

MANTENER
PULSADO
(25)
——

PULSAR
Marcacién rapida B ( 2X )

~

Teléfono
moévil

Rechazar llamada de teléfono
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TIPO

Siri y
Asistente de
Google

Radio FM

FUNCIONAMIENTO

Activar Siri o el Asistente de Google

Reproducir/Pausar musica

COMANDOS DE BOTON

—

P (%)

S

MANTENER
PULSADO
\D,

Pista hacia adelante

r'/GIRAR

Pista anterior

Encendido/Apagado de la radio FM

MANTENER

PULSADO
O,

Seleccionar preconfiguracion

Buscar emisoras
hacia atras o hacia delante

Buscar banda FM/
Detener bisqueda




TIPO

Mesh
Intercom™

Intercomunicador

FUNCIONAMIENTO

REFERENCIA RAPIDA

COMANDOS DE BOTON

——
Mesh intercom activado/ PULSAR
desactivado (T ( 1x )
—
PULSAR
Ajuste del canal MM ( 2% )
N—
MANTENER
N PULSADO,
Agrupamiento de Mesh ()] @
MANTENER
. . . . PULSADO,
Activar/Desactivar el micréfono @ @
—
PULSAR
Solicitud de contacto Mesh [ ( 3x )
N
N!ANTENER
PULSADO,
Restablecer Mesh m @
. MANTENER
Emparejamiento de % PULSADO
intercomunicador @
—
Iniciar/Terminar la conversacién a % (PULSAR)
través del intercomunicador 1x
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